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Manitoba Regulation 45/93 amended

1 The Chiropractic Services Insurance

Regulation, Manitoba Regulation 45/93, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 45/93

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur l'assurance relative aux services

de chiropractie, R.M. 45/93.

2(1) Clause 3(a) is amended by replacing

subclauses (iii) to (v) with the following:

(iii) April 1, 2017 to
May 31, 2017 . . . . . . . . . . . . . . . . $12.30.

(iv) June 1, 2017 to 
March 31, 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . $8.29.

(v) April 1, 2018 to
March 31, 2019 . . . . . . . . . . . . . . . $10.00.

2(1) L'alinéa 3a) est modifié par

substitution, aux sous-alinéas (iii) à (v), de ce qui

suit :

(iii) du 1er avril 2017
au 31 mai 2017 . . . . . . . . . . . . . . 12,30 $,

(iv) du 1er juin 2017
au 31 mars 2018 . . . . . . . . . . . . . . 8,29 $,

(v) du 1er avril 2018
au 31 mars 2019 . . . . . . . . . . . . . 10,00 $;
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2(2) Clause 3(b) is amended by replacing

subclauses (iii) to (v) with the following:

(iii) April 1, 2017 to
May 31, 2017 . . . . . . . . . . . . . . . . $13.50.

(iv) June 1, 2017 to 
March 31, 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . $9.12.

(v) April 1, 2018 to
March 31, 2019 . . . . . . . . . . . . . . . $11.00.

2(2) L'alinéa 3b) est modifié par

substitution, aux sous-alinéas (iii) à (v), de ce qui

suit :

(iii) du 1er avril 2017
au 31 mai 2017 . . . . . . . . . . . . . . 13,50 $,

(iv) du 1er juin 2017
au 31 mars 2018 . . . . . . . . . . . . . . 9,12 $,

(v) du 1er avril 2018
au 31 mars 2019 . . . . . . . . . . . . . 11,00 $.

3 Section 4 is amended by striking out

"12 insured chiropractic services" and substituting

"seven insured chiropractic services".

3 L'article 4 est modifié par

substitution, à « 12 services de chiropractie
assurés », de « sept services de chiropractie
assurés ».

Coming into force

4 This regulation is deemed to have

come into force on June 1, 2017 and applies in

respect of all insured chiropractic services

provided on or after that date.

Entrée en vigueur

4 Le présent règlement est réputé être

entré en vigueur le 1er juin 2017 et s'applique aux

services de chiropractie assurés fournis à

compter de cette date.
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